MICRO-ADJUST BULLET SEATERS - SINCLAIR INTERNATIONAL
MICRO-ADJUST BULLET SEATING DIE 300 WINCHESTER MAGNUM

partnered with the experts who make them, to introduce the new Sinclair/L.E.
Wilson Micro-Adjust Bullet Seater. It features easy-adjust seating depth
capabilities with a simple turn of the die body. Sinclair/L.E. Wilson Micro-Adjust
Bullet Seaters are detent-bearing driven with positive “click” increments of .0005”
for fast, accurate bullet seating depth adjustments. Here are the details of
construction: Each seater stem is custom fitted to the seater body ensuring close
tolerance fit Precision-cut threads allow bullet seating depth adjustment in .0005”
increments Graduated scale for repeated use with different bullets and seating
depths Micro-Adjust “clicks” via stainless springs and stainless ball bearings
Constructed of 416 Stainless Steel with precise, laser-etched adjustment scale
Made in the USA by L.E. Wilson with 85 years of inline die experience We feel
these dies are the finest available in terms of quality, construction, and

We gathered our customers ideas and reloading experience with hand dies, and B ! |
2 |

performance.
Attributes
® Name: SINCLAIR INTERNATIONAL MICRO-ADJUST BULLET SEATING DIE 300 WINCHESTER MAGNUM
® Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
® Product no.: 749014506
® Mfr. No.: SIN-3WM
® Cartridge: 300 Winchester Magnum
® Die Style: Bullet Seating Dies
[ ]

Delivery weight: 0.532kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur MICROADJUST BULLET
SEATERS

Einleitung

Danke, dass du dich fir die MICROADJUST BULLET SEATERS von Sinclair International entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die ordnungsgeméafe und sichere Verwendung dieses
Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig vor der Benutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck als Bullet Seating Die verwendet wird.
Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Uberprufe das Produkt vor der Benutzung auf sichtbare Schaden.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beztiglich der Wiederladung von Munition und deren
Verwendung.

® Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

* Uberprife regelmaRig die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit
Wiederladegeraten.

® Uberschreite nicht die empfohlenen Anpassungen der Sitztiefe.

® Stelle sicher, dass die Die sicher montiert ist, bevor du Anpassungen vornimmst.

® Vermeide Ablenkungen wahrend der Benutzung des Produkts, um die Konzentration und Sicherheit zu
gewabhrleisten.

® Sei vorsichtig im Umgang mit Komponenten, die scharf sein oder bewegliche Teile haben kénnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sauber und richtig eingerichtet ist.

Entferne die MICROADJUST BULLET SEATER vorsichtig aus der Verpackung.

Befestige die Bullet Seating Die an deiner Wiederladepresse gemal den Anweisungen des Herstellers.
Ziehe sie fest an, um Bewegungen wahrend der Benutzung zu verhindern.

2. Verwendung:

® Passe die Sitztiefe an, indem du den Diekérper drehst, um die gewlinschte Tiefe zu erreichen.

® Nutze die graduierte Skala fiir wiederholte Anwendungen mit verschiedenen Geschossen und
Sitztiefen.

® Nimm Anpassungen in Schritten von .0005" fiir préazises Bullet Seating vor.

® Stelle sicher, dass die Die nach den Anpassungen gesperrt ist, bevor du mit dem Wiederladen
fortfahrst.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst und geman den lokalen
Abfallentsorgungsrichtlinien.

® Wenn das Produkt nicht mehr verwendbar ist, folge den lokalen Richtlinien zur Entsorgung von Metall und
Nichtmetallkomponenten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder weitere Unterstiitzung beziiglich der MICROADJUST BULLET SEATERS, konsultiere bitte die
Kontaktressourcen des Herstellers.



Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit haben fir
uns oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for MICROADJUST BULLET
SEATERS

Introduction

Thank you for choosing the MICROADJUST BULLET SEATERS from Sinclair International. This guide provides
essential safety instructions to ensure the proper and safe use of this product. Please read this guide carefully before
use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as a bullet seating die.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Always inspect the product for any visible damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and usage.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, when using reloading equipment.
Do not exceed the recommended bullet seating depth adjustments.

Ensure that the die is securely mounted before making adjustments.

Avoid distractions while using the product to maintain focus and ensure safety.

Use caution when handling components that may be sharp or have moving parts.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that your reloading press is clean and properly set up.

Carefully remove the MICROADJUST BULLET SEATER from its packaging.

Attach the bullet seating die to your reloading press following the manufacturer's instructions.
Tighten securely to prevent movement during use.

2. Usage:

Adjust the seating depth by turning the die body to achieve the desired depth.

Use the graduated scale for repeated use with different bullets and seating depths.

Make adjustments in increments of .0005” for precise bullet seating.

After making adjustments, ensure that the die is locked in place before proceeding with reloading.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local waste disposal regulations.
® |f the product is no longer usable, follow local guidelines for disposal of metal and nonmetal components.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further support regarding the MICROADJUST BULLET SEATERS, please refer to the
manufacturer's contact resources.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
MICROADJUST BULLET SEATERS

Introduccion

Gracias por elegir los MICROADJUST BULLET SEATERS de Sinclair International. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso adecuado y seguro de este producto. Por favor, lee
esta guia cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se utilice solo para su propésito previsto como un die de colocacion de
proyectiles.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona siempre el producto en busca de dafios visibles antes de usarlo.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la recarga y el uso de municiones.

Informa sobre cualquier condicidén insegura o accidente a las autoridades pertinentes.

Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Siempre usa el equipo de seguridad apropiado, como gafas de seguridad y guantes, al utilizar equipos de
recarga.

No excedas los ajustes de profundidad de asiento de proyectiles recomendados.

Asegurate de que el die esté montado de forma segura antes de realizar ajustes.

Evita distracciones mientras usas el producto para mantener el enfoque y garantizar la seguridad.

Ten cuidado al manejar componentes que puedan ser afilados o tener partes méviles.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que tu prensa de recarga esté limpia y correctamente configurada.

® Retira cuidadosamente el MICROADJUST BULLET SEATER de su embalaje.

® Conecta el die de colocacion de proyectiles a tu prensa de recarga siguiendo las instrucciones del
fabricante.

® Aprieta de manera segura para evitar movimientos durante el uso.

2. Uso:
® Ajusta la profundidad de asiento girando el cuerpo del die para lograr la profundidad deseada.
® Utiliza la escala graduada para un uso repetido con diferentes proyectiles y profundidades de asiento.
® Haz ajustes en incrementos de .0005” para un asiento de proyectiles preciso.
[ )

Después de realizar ajustes, asegurate de que el die esté bloqueado en su lugar antes de continuar
con la recarga.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier material de embalaje de manera responsable y de acuerdo con las regulaciones locales
de eliminacion de residuos.

® Siel producto ya no es utilizable, sigue las pautas locales para la eliminacion de componentes metalicos y no
metalicos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte adicional respecto a los MICROADJUST BULLET SEATERS, consulta los
recursos de contacto del fabricante.



Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades.



Guide de Sécurité pour les MICROADJUST BULLET
SEATERS

Introduction

Merci d'avoir choisi les MICROADJUST BULLET SEATERS de Sinclair International. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation appropriée et sdre de ce produit. Veuillez lire ce
guide attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement a des fins d'assise de balles.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez toujours le produit pour tout dommage visible avant utilisation.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement et I'utilisation des munitions.
Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Vérifiez régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours un équipement de protection approprié, comme des lunettes de sécurité et des gants, lors de
I'utilisation d'équipements de rechargement.
Ne dépassez pas les ajustements de profondeur d'assise de balles recommandés.

® Assurezvous que le die est solidement monté avant de procéder aux ajustements.

Evitez les distractions pendant I'utilisation du produit pour maintenir votre concentration et assurer votre
sécurité.

Faites preuve de prudence lors de la manipulation de composants qui peuvent étre tranchants ou avoir des
pieces mobiles.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :

Assurezvous que votre presse de rechargement est propre et correctement configurée.

Retirez soigneusement le MICROADJUST BULLET SEATER de son emballage.

Fixez le die d'assise de balle & votre presse de rechargement en suivant les instructions du fabricant.
Serrez fermement pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.

Utilisation :

Ajustez la profondeur d'assise en tournant le corps du die pour atteindre la profondeur désirée.

Utilisez I'échelle graduée pour une utilisation répétée avec différentes balles et profondeurs d'assise.
Effectuez des ajustements par incréments de .0005” pour un placement précis des balles.

Aprés avoir effectué des ajustements, assurezvous que le die est verrouillé en place avant de continuer
le rechargement.

Instructions de Mise au Rebut

Disposez de tout matériel d'emballage de maniére responsable et conformément aux réglementations locales
sur |'élimination des déchets.

Si le produit n'est plus utilisable, suivez les directives locales pour I'élimination des composants métalliques et
non métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou besoin d'assistance concernant les MICROADJUST BULLET SEATERS, veuillez vous référer
aux ressources de contact du fabricant.



Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales
priorités.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MICROADJUST
BULLET SEATERS

Introduzione

Grazie per aver scelto i MICROADJUST BULLET SEATERS di Sinclair International. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali per garantire un uso corretto e sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente
questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come matrice per l'inserimento dei
proiettili.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla sempre il prodotto per eventuali danni visibili prima dell'uso.

Segqui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la ricarica e I'uso delle munizioni.

Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi e guanti, quando utilizzi
attrezzature per la ricarica.

Non superare le regolazioni di profondita di inserimento dei proiettili raccomandate.

Assicurati che la matrice sia montata in modo sicuro prima di effettuare le regolazioni.

Evita distrazioni mentre utilizzi il prodotto per mantenere la concentrazione e garantire la sicurezza.

Usa cautela quando maneggi componenti che potrebbero essere affilati o avere parti in movimento.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che la tua pressa per la ricarica sia pulita e correttamente impostata.
Rimuovi con attenzione il MICROADJUST BULLET SEATER dalla sua confezione.

® Attacca la matrice per l'inserimento dei proiettili alla tua pressa per la ricarica seguendo le istruzioni del
produttore.

® Serrare saldamente per prevenire movimenti durante l'uso.

2. Uso:

®* Regola la profondita di inserimento ruotando il corpo della matrice per raggiungere la profondita
desiderata.
Usa la scala graduata per un uso ripetuto con diversi proiettili e profondita di inserimento.
Effettua le regolazioni in incrementi di .0005” per un inserimento preciso del proiettile.
Dopo aver effettuato le regolazioni, assicurati che la matrice sia bloccata in posizione prima di
procedere con la ricarica.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in modo responsabile e in conformita con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.

® Se il prodotto non é piu utilizzabile, segui le linee guida locali per lo smaltimento dei componenti metallici e
non metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o ulteriore supporto riguardanti i MICROADJUST BULLET SEATERS, si prega di fare
riferimento alle risorse di contatto del produttore.



Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MICROADJUST
BULLET SEATERS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r MICROADJUST BULLET SEATERS od Sinclair International. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne zasady bezpieczenstwa, ktére zapewnig prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o
uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu, jakim jest matryca do osadzania pociskéw.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Zawsze sprawdzaj produkt pod katem widocznych uszkodzen przed uzyciem.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw prawa dotyczacych tadowania i uzywania amunicji.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofah produktow na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas korzystania
Z urzadzen do tadowania.

Nie przekraczaj zalecanych ustawien gtebokosci osadzania pociskéw.

Upewnij sie, ze matryca jest pewnie zamocowana przed dokonaniem jakichkolwiek regulaciji.

Unikaj rozproszen podczas korzystania z produktu, aby zachowaé¢ koncentracje i zapewnic¢ bezpieczenstwo.
Zachowaj ostroznos$¢ podczas obstugi komponentow, ktére mogg by¢ ostre lub mie¢ ruchome czesci.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze Twoja prasa do tadowania jest czysta i prawidtowo przygotowana.

® Ostroznie wyjmij MICROADJUST BULLET SEATER z opakowania.

®* Przymocuj matryce do osadzania pociskow do swojej prasy do tadowania zgodnie z instrukcjami
producenta.

® Dokladnie dokreé, aby zapobiec ruchom podczas uzytkowania.

2. Uzytkowanie:

Dostosuj glebokos$¢ osadzania, obracajac korpus matrycy, aby osiagna¢ pozadang gtebokosé.

Uzyj skalibrowanej skali do wielokrotnego uzytku z roznymi pociskami i gtebokosciami osadzania.
Dokonuj regulacji w przyrostach .0005” dla precyzyjnego osadzania pociskéw.

Po dokonaniu regulacji upewnij sie, ze matryca jest zablokowana na miejscu przed przystapieniem do
ladowania.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® QOdpowiedzialnie pozbadz sie wszelkich materiatbw opakowaniowych zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczgcymi usuwania odpadow.

® Jesli produkt nie jest juz uzyteczny, postepuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi utylizaciji
komponentéw metalowych i niemetalowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub dalszej pomocy dotyczacej MICROADJUST BULLET SEATERS, prosimy o
zapoznanie sie z zasobami kontaktowymi producenta.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg naszymi priorytetami.



Turvallisuusohjeet SINCLAIR/L.E. WILSON HOLKIT
MIKROMETRISAADOLLA

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SINCLAIR/L.E. WILSON HOLKIT MIKROMETRISAADOLLA. Tamé opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tuotteen asianmukaiseen ja turvalliseen kayttéon. Lue tdma opas huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli luodinasetusholkina.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote aina ennen kayttda nakyvien vaurioiden varalta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat patruunoiden lataamista ja kayttoa.
Iimoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetopaivitykset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, kuten suojalaseja ja kasineita, ladattaessa.

Ala ylita suositeltuja luodinasetussyvyyden saatoja.

Varmista, ettd holkki on tukevasti kiinnitetty ennen saatamista.

Valta hairidtekijoita tuotteen kayton aikana, jotta voit keskittya ja varmistaa turvallisuuden.

Kayta varovaisuutta kasitellessasi komponentteja, jotka voivat olla teravia tai joissa on liikkuvia osia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

Varmista, ettd latauspainosi on puhdas ja oikein asetettu.

Poista SINCLAIR/L.E. WILSON HOLKIT MIKROMETRISAADOLLA varovasti pakkauksestaan.
Kiinnité luodinasetusholkit latauspainoon valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Kirista tiukasti estadksesi liiketta kayton aikana.

2. Kaytto:

® Saada asetussyvyys kdantamalla holkin runkoa saavuttaaksesi halutun syvyyden.
® Kayta asteikkoa toistuvassa kaytossa eri luodeilla ja asetussyvyyksilla.

® Tee sdadot 0.0005” vélein tarkan luodinasetuksen saavuttamiseksi.

® Varmista, ettd holkki on lukittu paikoilleen sédéatojen jalkeen ennen lataamista.

Havittamisohjeet
* Havita kaikki pakkamateriaalit vastuullisesti ja paikallisten jatteiden havittamista koskevien sdantojen
mukaisesti.

® Jos tuote ei ole enda kaytettavissd, noudata paikallisia ohjeita metallin ja eimetallikomponenttien
héavittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksié tai tarvitset lisdtukea SINCLAIR/L.E. WILSON HOLKIT MIKROMETRISAADOLLA
tuotteen osalta, ota yhteytta valmistajan asiakaspalvelukanaviin.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.



Sakerhetsinstruktionsguide for MICROADJUST
BULLET SEATERS

Introduktion

Tack for att du valt MICROADJUST BULLET SEATERS fran Sinclair International. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstalla korrekt och sdker anvandning av denna produkt. Vanligen las denna guide
noggrant innan anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte som en bullet seating die.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera alltid produkten fér synliga skador innan anvandning.

Folj alla lokala lagar och férordningar angdende omladdning och anvandning av ammunition.
Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar pd EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglasdgon och handskar, nar du anvander
omladdningsutrustning.

Overskrid inte de rekommenderade justeringarna for bullet seating depth.

Sakerstall att die ar ordentligt monterad innan justeringar gors.

Undvik distraktioner medan du anvander produkten for att bibehalla fokus och sakerhet.

Var forsiktig nar du hanterar komponenter som kan vara vassa eller ha rorliga delar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Sékerstéll att din omladdningspress &r ren och korrekt installd.

® Ta forsiktigt bort MICROADJUST BULLET SEATER fran sin forpackning.

® Fast bullet seating die pa din omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
® Dra at ordentligt for att forhindra rérelse under anvandning.

2. Anvédndning:

Justera seating depth genom att vrida diekroppen for att uppna onskad djup.

Anvand den graderade skalan for upprepad anvandning med olika kulor och seating depths.
Gor justeringar i inkrement om .0005” for precis bullet seating.

Efter att justeringar har gjorts, se till att die ar last pa plats innan omladdning fortsatter.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella forpackningsmaterial pa ett ansvarsfullt satt och i enlighet med lokala
avfallshanteringsforeskrifter.

® Om produkten inte lAngre &r anvandbar, folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metall och
ickemetallkomponenter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support angdende MICROADJUST BULLET SEATERS, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktresurser.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och tillfredsstallelse ar vara hogsta
prioriteringar.



Bezpecnostni pokyny pro MICROADJUST BULLET
SEATERS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MICROADJUST BULLET SEATERS od spole¢nosti Sinclair International. Tento
priivodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti spravné a bezpecné pouzivani tohoto produktu. Pfed
pouZitim si prosim peclivé precététe tento privodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho zamysSlenému Gcelu jako matrice pro sezeni strel.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte produkt na viditelné poskozeni.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se nabijeni a pouzivani munice.

Nahlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo nehody pfislusnym organdim.

Pravidelné kontrolujte aktualizace staZeni na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi pouzivani zafizeni pro
nabijeni.

Neprekracujte doporucené Upravy hloubky sezeni strel.

Zajistéte, aby byla matrice pevné namontovana pfed provedenim Gprav.

Vyhnéte se rozptyleni pfi pouzivani produktu, abyste udrZeli pozornost a zajistili bezpecnost.

Budte opatrni pfi manipulaci s komponenty, které mohou byt ostré nebo mit pohyblivé Casti.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Ujistéte se, ze vaSe nabijeci lis je Cisty a spravné nastaveny.

Opatrné vyjméte MICROADJUST BULLET SEATER z obalu.

Pripojte bullet seating die k vaSemu nabijecimu lisu podle pokyn( vyrobce.
Pevné utahnéte, aby se zabranilo pohybu béhem pouziti.

2. Pouziti:
® Nastavte hloubku sezeni otaCenim téla matrice, abyste dosahli pozadované hloubky.
® Pouzijte graduovanou stupnici pro opakované pouziti s rliznymi stfelami a hloubkami sezeni.
[ )
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Provadeéjte Upravy v krocich po .0005” pro pfesné sezeni strel.
Po provedeni Uprav se ujistéte, Ze je matrice zajisténa na misté pfed pokraCovanim s nabijenim.

Pokyny pro likvidaci

® Odpovédné se zbavte vSech obalovych materiald v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.
® Pokud produkt jiz neni pouZitelny, dodrZujte mistni pokyny pro likvidaci kovovych a nekovovych komponentd.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalSi podporu tykajici se MICROADJUST BULLET SEATERS se prosim obratte na
kontaktni zdroje vyrobce.

Dé&kujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecénostnim pokynlim. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi hlavnimi
prioritami.



